Instrukcja obstugi latarki na glowe C5906/ESEN195A
1. Specyfikacja:

Liczba didd: 1 x 5W CREE XPG LED (400lm) + 1x3W COB LED(120 Im)

Akumulator: 1200 mAh/3xAAA (mozliwos$¢ wymiany akumulatora na baterie AAA)

Zasilanie: 230V AC / 5V DC

Port tadowania: USB-C

Czujnik ruchu

Wskaznik natadowania baterii

Funkcja ZOOM

W zestawie:

Latarka akumulatorowa na gtowe

Kabel USB

2. tadowanie latarki

Gdy diody latarki zaczng przygasaé, migac¢ lub przestang swieci¢ catkowicie oznacza to, ze
wytadowat sie wewnetrzny akumulator lampy. Aby go natadowacé postepuj nastepujgco: witdz
koncéwke tadowarki sieciowej do gniazda latarki, znajdujgcego sie pod spodem latarki. Proces
tadowania rozpocznie si¢ automatycznie. Po catkowitym natadowaniu nalezy odtgczyc¢ tadowarke
od latarki. W trakcie fadowania diody wskaznika natadowania migajg na zielono. W przypadku
petnego natadowania wszystkie cztery diody wskaznika natadowania swiecg na zielono.

3. Uzytkowanie latarki

Pierwsze uzycie latarki mozliwe jest jedynie po petnym natadowaniu akumulatora przez 6 godzin.
Naciskajgc gtéwny wigcznik znajdujgcy sie u gory latarki wtgczamy diody LED w siedmiu
zakresach:

* S5WLED-100%

+ S5WLED-50%

+ 3WLED-100%

3W LED - 50%

5W + 3W LED — 100%

3W LED - czerwone state

3W LED - czerwone pulsujgce

Kazde dtuzsze wcisniecie przycisku wigcznika gtéwnego wytgcza latarke. Przy kazdym zakresie

Swiecenia dostepna jest funkcja ZOOM, polegajgca na regulacji poziomu strumienia swiatta. W tym

celu nalezy przesung¢ pierscien gtéwki latarki (z diodg gtéwng) w kierunku lewo/prawo.

Latarka wyposazona jest w czujnik ruchu, ktory aktywujemy lub wytgczamy przyciskiem. Gdy

jest aktywny dioda obok swieci sie na niebiesko. Ruch reki przed latarkg uruchamia swiatto ciggte

5W LED na 100%. Ponowny ruch rekg gasi swiatto.

4. Uwagi i srodki ostroznosci

* Nie wolno otwiera¢ obudowy lampy. Czynnosci serwisowe nalezy zawsze zleciC jedynie
wykwalifikowanemu personelowi autoryzowanych serwisow.

+  Chron urzadzenie przed zamoczeniem, trzymaj z dala od Zrodet ciepta.



* Do czyszczenia lampy nalezy uzywac miekkiej, lekko wilgotnej Sciereczki. Nie nalezy uzywac
substancji lotnych lub rozpuszczalnikéw. W odwrotnym przypadku moze dojsé do uszkodzenia
plastikowej obudowy.

* W celu unikniecia porazenia prgdem elektrycznym, nie nalezy otwiera¢ lampy podczas
tadowania.

* Nigdy nie wolno kierowac¢ promienia $wietlnego bezposrednio na oczy.

» Jezeli lampa jest uzywana lub tadowana przy temperaturze ponizej O C lub wyzszej niz 40 C,
moze dojs¢ do obnizenia mocy.

* Lampa musi by¢ uzywana zgodnie z instrukcjg i chroniona przed wodg i deszczem.

+ Jesli lampa nie jest uzywana, nalezy jg regularnie tadowac co 3 miesigce.

* Nie nalezy wyrzuca¢ baterii do ognia.

* Trzymac z daleka od dzieci, niebezpieczenstwo potkniecia matych elementéw.

Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie urzgdzen elektrycznych i elektronicznych (dotyczy
gospodarstw domowych) Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w odnoszgcych sie do niego
tekstach wskazuje, ze po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy usuwac¢ z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstw domowych. Aby unikng¢ szkodliwego wptywu na sSrodowisko
naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania odpaddw, prosimy o oddzielenie
produktu od innego typu odpaddw oraz odpowiedzialny recykling w celu promowania ponownego
uzycia zasobéw materialnych jako statej praktyki. W celu uzyskania informacji na temat miejsca i
sposobu bezpiecznego dla srodowiska recyklingu tego produktu uzytkownicy w gospodarstwach
domowych powinni skontaktowaé sie z punktem sprzedazy detalicznej, w ktérym dokonali zakupu
produkt, lub z organem witadz lokalnych Uzytkownicy w firmach powinni |_| skontaktowac sie ze
swoim dostawcg i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produkt nie nalezy usuwac razem z innymi
odpadami komercyjnymi.

Uzytkownicy biznesowi w krajach Unii Europejskiej: W razie koniecznosci pozbycia sie urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, prosimy skontaktowac sie z najblizszym punktem sprzedazy lub z
dostawca, ktérzy udzielg dodatkowych informaciji.

Pozbywanie sie odpadéw w krajach poza Unig Europejska: Taki symbol jest wazny tylko w Unii
Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia sie niniejszego produktu prosimy skontaktowaé sie z
lokalnymi wtadzami lub ze sprzedawca celem uzyskania informacji o prawidlowym sposobie
postepowania.

PRODUCENT | SERWIS

Richmann Sp. z 0.0. ul.Dtuga 30, 25-650 Kielce tel. 41 361 47 06
biuro@richmanntools.pl

Deklaracja zgodnosci dostepna na stronie www.richmanntools.pl


mailto:biuro@richmanntools.pl
http://www.richmanntools.pl/

Navod k obsluze Celové svitiiny C5906/ESEN195A

1. VSeobecné informace:
Pocet LED zarovek: 1x 5 W CREE XPG LED (400 Im) + 1x 3 W COB LED(120 Im)

Baterie: 1200 mAh/3xAAA (moznost vymény baterii za baterie AAA)
Napajeni: 230 VAC /5 VDC

Nabijeci port: USB-C

Snimac pohybu

Kontrolka nabiti baterie

Funkce ZOOM

Sada obsahuje:

Bateriova svitilna

USB kabel

2. Nabijeni svitilny

Kdyz za¢nou Zarovky svitilny slabnout, blikat nebo UpIné pfestanou svitit, znamena to, Ze je vnitini

baterie svitiiny vybita. Pfi nabijeni postupujte takto: zasurite konec sitové nabijecky do zasuvky

svitilny, ktera se nachazi na spodni strané kapesni svitilny. Proces nabijeni se spusti automaticky.

Po uplném nabiti odpojte nabijeCku od kapesni svitiiny. BEhem nabijeni blikaji kontrolky nabiti

zelené. Pfi Uplném nabiti sviti vSechny Ctyfi kontrolky nabiti zelené.

3. Pouziti svitilny

Prvni pouziti kapesni svitilny je mozné az po Uplném nabiti baterie, které trva 6 hodin. Stisknutim

hlavniho vypina€e umisténého v horni ¢asti svitilny se rozsvécuji LED Zarovky v sedmi rezimech:

* 5W LED - 100 %

* SW LED - 50 %

* 3W LED - 100 %

* 3W LED - 50 %

*+5W + 3W LED - 100 %

* 3W LED - €ervena neprerusovana

* 3W LED - Cervena pulsujici

Kazdé delsi stisknuti tlaCitka hlavniho vypinace svitilnu vypina. Pro kazdy stupen osvétleni je k

dispozici funkce ZOOM, ktera umoznuje nastavit Uroven svételného toku. Pfitom posurite krouzek

hlavy svitilny (s hlavni Zarovkou) doleva/doprava.

Kapesni svitilna je vybavena snimacem pohybu, ktery Ize aktivovat nebo deaktivovat stisknutim

tlagitka.'S Kdy? je aktivni, sviti vedle n&j modie LED kontrolka. Pohybem ruky pfed svitiinou se

rozsviti 5W LED zarovka na 100 %. Dal§im pohybem ruky svétlo zhasne.

4. Poznamky a varovani

* Neotevirejte pouzdro svitilny. Servis smi byt vzdy svéfen pouze kvalifikovanym pracovnik{im
s pfislusnym opravnénim.



+  Chrante pfistroj pfed zvlhnutim a uchovavejte ho stranou od zdroju tepla.

+ K isténi pristroje pouzivejte mékky, mirné navihéeny hadfik. Nepouzivejte t€kavé latky nebo
rozpoustédla.

* V opacném pfipadé muze dojit k poSkozeni plastového pouzdra.

*  Abyste predesli zasazeni elektrickym proudem, neotevirejte svitilnu b&hem nabijeni.

* Nikdy nesvitte paprskem svétla pfimo do o¢i.

* Pokud je svitilna pouzita nebo nabijena pfi teploté nizSi nez 0 °C nebo vysSi nez 40 °C, mlze
to vést ke snizeni vykonu.

»  Svitilna musi byt pouzivana podle navodu a chranéna pfed vodou a de$tém. Pokud se svitilna
nepouziva, musi se pravidelné kazdé 3 mésice dobijet. Nevhazujte baterie do ohné.

*  Uchovavejte mimo dosah déti: nebezpeci spolknuti malych &asti.

Informace pro uZivatele o likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni (ze soukromych
domacnosti) Oznaceni na vyrobku nebo texty s nim souvisejici udavaji, Zze pouzity vyrobek nesmi
byt zlikvidovan spolecné s ostatnim odpadem z domacnosti. Abyste pfedesli moznému poskozeni
zivotniho prostfedi nebo lidského zdravi v disledku nekontrolované likvidace odpadu, oddélte
vyrobek od ostatnich druh(i odpadu a odpovédné ho recyklujte, abyste podpofili trvale udrzitelné
opétovné vyuzivani materialovych zdroji. DalSi informace o ekologicky bezpeném misté
recyklace tohoto vyrobku mohou uzivatelé ziskat bud od prodejce, u néhoz tento vyrobek zakoupili,
nebo od mistnich Gfadd. Uzivatelé se musi obratit na svého dodavatele a zkontrolovat kupni
smlouvu. Vyrobek nesmi byt smichan s jinymi komerénimi odpady uréenymi k likvidaci. Podnikovi
uzivatelé v Evropské unii:

Pokud si pfejete vyradit elektricka nebo elektronicka zafizeni, kontaktujte svého prodejce nebo
dodavatele, ktery vam poskytne dalSi informace.

Likvidace v zemich mimo Evropskou unii:

Tento symbol je platny pouze v Evropské unii. Pokud chcete tento vyrobek zlikvidovat, kontaktujte
mistni ufady nebo prodejce a informujte se na spravny zplsob likvidace.

VYROBCE A SERVIS

Richmann Sp. z 0.0. st. Dluga 30 25-650 Kielce (POLSKO)
tel. +48 41 361 47 06

biuro@richmanntools.pl

ProhlaSeni o shodé je k dispozici na internetové strance www.richmanntools.pl.
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